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VIVI ĜIN · LA MARŜO KUN DIO — KRIPLIRI, MARŜI, KURI, FINI
Kompato — Fundamenta Biblia Doktrino

MALFERMA VORTO

Kompato estas unue promenado, antaŭ ol io alia. Infano ne lernas promeni en unu tago: unue li
rampas sur la manoj kaj genuoj; poste lia patro prenas lin je la brakoj kaj instruas lin promeni, paŝon
post paŝo; poste li promenas sola; poste li kreskas, kaj li kuras. Kaj tiu, kiu kuras bone, kuras
vetkuron, kaj la vetkuro havas finon, kaj ĉe la fino kronon. Tiel estas ankaŭ kun kompato en la irado
kun Dio. La hebrea vorto estas ĥesed (H2617, kompato) — la interligan bonecon, kiu konservas fidon;
kaj ĝia kunulo estas raĥam (H7356, kortuŝaj kompatoj) — la profunda amo, kiu fluas malsupren de la
pli granda al la pli malgranda, tiel profunda kiel la amo de patrino al la infano de ŝia ventro, kaj ĝi
neniam malsukcesas. La greka vorto estas eleos (G1656, kompato) — kompato, kiu agas, kiu movas la
manon por helpi; kaj hilasterion (G2435, propitejo) — la mem loko, kie Dio renkontas homon. Ĉi tiu
studo portas kompaton tra la tuta vojo de homo: kiel li trovas ĝin, kiam li povas nur rampi; kiel li
promenas en ĝi, kiam li jam havas ĝin; kiel li kuras kun ĝi kaj oferas ĝin kiel soldato; kaj kiel li fine
trapasas la finlinion, kie kompato mem restas por ĉiam. Esploru ĝin.

TRI DEMANDOJ, KIUJN ĈI TIU STUDO RESPONDAS:

1. Kie troviĝas kompato, kaj kiel homo unue alvenas al ĝi?

2. Kion devus fari homo kun kompato, kiam li havas ĝin, kaj kiel li iras en ĝi tagon post tago?

3. Kiel kompato portas homon ĝis la fino de la vetkuro, kaj kiel kompato mem restas por ĉiam?

GREKAJ ŜLOSILVORTOJ

“Kompato” — G1656 eleos — kompato, aktiva mizerikordo al la suferantoj
la malnova interligo-kompato transirante en la nova lingvo — kompato promesita al la patroj, plenumita en Kristo

“kompati” — G1653 eleeo — montri kompaton, helpi la suferantojn



la krio apud la vojo — kompatu nin — kaj la Sinjoro ĉiam haltas

“Kompatoj” — G3628 oiktirmos — kompato, kompatoj, kompatoj multobligitaj
la Patro de kompatoj; per la kompatoj de Dio ni prezentas niajn korpojn

“intestoj” — G4698 splagchnon — la internaj partoj — la sidejo de la plej profunda sento
la hebrea vort-radiko de la utero portita en la grekan: kompato sentata en la plej profunda interna loko

“Kortuŝita de kompato” — G4697 splagchnizomai — koresti en siaj internaj partoj
la vorto de la Evangelioj por tio, kion Jesuo sentis antaŭ ol li kuracis, purigis, kaj kuris al la perdita filo

“sidloko de kompato” — G2435 hilasterion — la loko de pekliberigo — la ora kovrilo de la kesto
Hebreoj 9:5 nomas ĝin la fkovrilo de kompato; Romanoj 3:25 uzas la SAMAN VORTON pri Jesuo — starigita por esti
fkovrilo de kompato

“Repaciĝo” — G2434 hilasmos — la repaĉigo mem — la prezo de la kompato plene pagita
Ĝia vorto: li MEM estas la repacigilo por niaj pekoj — kaj ne sole por niaj

HEBREAJ ŜLOSILVORTOJ

“Kompato” — H2617 chesed — bonvoleco de la interligo, konstanta kompato
la vorto de la fundamento de la psalmo — dudek ses fojojn, lia mizerikordo daŭras eterne

“korfemaj kompatoj” — H7356 racham — kompatoj; la sama vorto estas aliloke la UTERO
Kompato el la plej profunda portanta loko — patrina-profunda amo de la pli granda al la pli malgranda

“havi kompaton” — H7355 racham — la verbo — ami profunde, kompati, havi kompaton
kion nutropatrino ne povas ĉesi fari, Dio diras ke Li faros pli

“estu kompatema” — H2603 chanan — kliniĝi, sin klini afable al iu sub vi
kaj la Eternulo atendas, por ke Li povu esti favorkora — la vorto de la pastra beno

“sidloko de kompato” — H3727 kapporeth — la ora kovrilo de la kesto; el kaphar, kovri, fari
pekliberigon

Kompato ne estas ideo — ĝi estas LOKO, kiun Dio konstruis, kie li renkontis la homon super la sango

“pardonema” — H5375 nasa — porti, subteni, forporti
La pardono levas la ŝarĝon for de la homo; la kapro forportis ĉiujn iliajn malbonagojn

I. RAMPADO — KIEL TROVI ĜIN

(Miaj personaj pensoj — ĉiu marŝado komenciĝas malalte. Bebo iras sur manoj kaj genuoj antaŭ ol li iras sur la piedoj, kaj
neniu naskiĝas jam kompatema kaj jam plena de ricevita kompato. Kompato devas unue esti trovita; kaj tiuj atestantoj
montras kie. Ĝi ne estas akirata per suprengrimpado al Dio — estas Dio, kiu malsupreniras, kiu atendas intence por ke li
povu ĝin doni, kaj kiu kuras dum la homo estas ankoraŭ malproksime. Komencu malalte, komencu malgrande, kaj kriu.)

A. Mateo 9:27 Kaj kiam Jesuo foriris de tie, du blinduloj sekvis lin, kriante kaj dirante: Kompatu nin, ho
filo de David. [G1653 eleeo ⚑]
DU BLINDULOJ SEKVIS LIN, KRIANTE → VI FILO DE DAVIDO, HAVU KOMPATON AL NI.

B. Mateo 15:22 Kaj jen virino Kanaana, veninte el tiuj limlandoj, kriis, dirante: Ho Sinjoro, filo de David,
kompatu min; mia filino estas terure turmentata de demono. [G1653 eleeo ⚑]
KANAANANINO KRIIS → KOMPATU MIN, HO SINJORO, VI FILO DE DAVIDO.

(Miaj personaj pensoj — la blinduloj ne povis vidi lin, kaj la virino eĉ ne estis el Izraelo; tamen ambaŭ trovis la saman
pordon malfermita. Kompato estas trovata per kriado por ĝi, ne per havado de postulrajto al ĝi.)

C. Eliro 33:19 Kaj Li diris: Mi preterpasigos antaŭ vi Mian tutan bonecon, kaj Mi alvokos la nomon de la
Eternulo antaŭ vi; kaj Mi favorkoros tiun, kiun Mi favorkoros, kaj Mi kompatos tiun, kiun Mi kompatos.
[H7355 racham ⚑] [H2603 chanan ⚑]
MI PRETERPASIGOS ANTAŬ VI MIAN TUTAN BONECON → MI FAVORKOROS TIUN, KIUN MI FAVORKOROS, KAJ MI
KOMPATOS TIUN, KIUN MI KOMPATOS.



D. Jesaja 30:18 Tial la Eternulo atendos, antaŭ ol Li vin korfavoros, kaj tial Li leviĝos, antaŭ ol Li vin
kompatos; ĉar la Eternulo estas Dio de juĝo; feliĉaj estas ĉiuj, kiuj fidas Lin. [H7355 racham ⚑]
[H2603 chanan ⚑]
LA ETERNULO ATENDOS, ANTAŬ OL LI VIN KORFAVOROS → FELIĈAJ ESTAS ĈIUJ, KIUJ FIDAS LIN.

(Miaj personaj pensoj — la atendo de la SINJORO ne estas la SINJORO sin retenanta. Li atendas intence, por ke Li povu esti
favorkora. Ĝi finiĝas kun du, kiuj atendas: Dio atendanta doni kompaton, kaj homo atendanta ricevi ĝin. Se vi ankoraŭ ne
trovis ĝin, vi ne estas preterpasita — vi estas atendita.)

E. Nombroj 6:24 La Eternulo vin benu kaj vin gardu; [H2603 chanan ⚑] (25) La Eternulo lumu al vi per
Sia vizaĝo kaj favorkoru vin; (26) La Eternulo turnu Sian vizaĝon al vi kaj donu al vi pacon.
LA ETERNULO LUMU SIAN VIZAĜON SUPER VI KAJ ESTU AL VI KOMPATEMA → DONU AL VI PACON.

F. Psalmaro 145:9 La Eternulo estas bona por ĉiuj; Lia favorkoreco estas super ĉiuj Liaj kreitaĵoj.
[H7356 racham ⚑]
LA ETERNULO ESTAS BONA POR ĈIUJ → LIA FAVORKORECO ESTAS SUPER ĈIUJ LIAJ KREITAĴOJ.

G. Jesaja 49:15 Ĉu povas virino forgesi sian infaneton kaj ne kompati la idon de sia ventro? eĉ se ili
forgesos, Mi vin ne forgesos. [H7355 racham ⚑]
ĈU VIRINO POVAS FORGESI SIAN SUĈINFANON? → ILI POVAS FORGESI = TAMEN MI NE FORGESOS VIN.

(Miaj personaj pensoj — "kompati" ĉi tie estas racham (H7355, kompati), proksima parenco de rechem, la utero. Dio metas
sian kompaton apud la plej profundan homan amon ekzistantan — patrino kaj la infano de ŝia utero — kaj diras, ke lia
kompato estas ankoraŭ pli profunda. Viro, kiu ankoraŭ ne povas kredi, ke kompato serĉas lin, bezonas nur bildigi al si ĉi
tiun unu aferon: amon, kiu ne povas forgesi.)

H. Jeremia 31:20 Ĉu Efraim ne estas Mia kara filo, Mia amata infano? ĉar kion ajn Mi parolis pri li, Mi
tamen ankoraŭ rememoras lin; tial Mia interno afliktiĝas pri li; Mi certe korfavoros lin, diras la
Eternulo. [H7355 racham ⚑]
TIAL MIA INTERNO AFLIKTIĜAS PRI LI → MI CERTE KORFAVOROS LIN, DIRAS LA ETERNULO.

I. 1 Reĝoj 3:26 Tiam la virino, kies filo estis la vivanta, ekparolis al la reĝo, ĉar ekscitiĝis ŝia kompato al
ŝia filo, kaj ŝi diris: Ho mia sinjoro, donu al ŝi la infanon vivantan, sed ne mortigu ĝin. Sed la dua diris:
Nek mi havu, nek vi; dishaku. [H7356 racham ⚑]
ŜIAJ INTESTOJ EKKOMPATIS PRO SIA FILO → DONU AL ŜI LA VIVANTAN INFANON, KAJ NENIEL MORTIGU ĜIN.

J. Luko 15:20 Kaj li leviĝis, kaj iris al sia patro. Sed kiam li estis ankoraŭ malproksime, lia patro lin vidis
kaj kortuŝiĝis, kaj kurinte, falis sur lian kolon kaj lin kisadis. [G4697 splagchnizomai ⚑]
ANKORAŬ FORE → LIA PATRO VIDIS LIN, KAJ KOMPATIS, KAJ ALKURIS.

(Miaj personaj pensoj — ĉi tie la rampado finiĝas kaj la trovado komenciĝas. La filo estis ankoraŭ malproksime —
ankoraŭ venante, ankoraŭ nelavita, ankoraŭ odoranta je la fora lando — kaj la patro vidis lin unue kaj kuris al li. Vi ne
devas alveni por esti trovita. Kompato kuras renkonte al vi dum vi ankoraŭ estas sur la vojo.)

II. IRADO — KION FARI PRI ĜI KIAM VI HAVAS ĜIN

(Miaj personaj pensoj — la infano nun staras sur siaj piedoj; kompato estis trovita, kaj oni devas gardi ĝin kaj vivi en ĝi,
tagon post tago. Rimarku, ke la kompato, kiun Dio konservas por ni, estas interligo-kompato — ĵurita, certa, kaj neniam
reprenita — kaj la kompato, kiun li petas nin marŝi en, estas la sama speco: ne humoro, kiun ni sentas nur unufoje, sed
boneco, kiun ni daŭre donas.)

A. Readmono 7:9 Sciu do, ke la Eternulo, via Dio, nur Li estas Dio, Dio fidinda, kiu konservas la
interligon kaj favorkorecon rilate al Liaj amantoj kaj al la plenumantoj de Liaj ordonoj dum mil
generacioj [H2617 chesed ⚑]
LA FIDINDA DIO → KONSERVAS LA INTERLIGON KAJ FAVORKORECON DUM MIL GENERACIOJ.

B. 1 Reĝoj 8:23 kaj li parolis: Ho Eternulo, Dio de Izrael! ne ekzistas dio simila al Vi en la ĉielo supre nek
sur la tero malsupre; Vi konservas la interligon kaj la favorkorecon al Viaj servantoj, kiuj iradas antaŭ Vi
per sia tuta koro; [H2617 chesed ⚑]
NENIA DIO ESTAS SIMILA AL VI → KIU TENAS LA INTERLIGON KAJ MISERIKORDON AL VIAJ SERVISTOJ.



C. Psalmaro 89:28 Por ĉiam Mi konservos al li Mian favoron; Kaj Mia interligo kun li estos fidela.
[H2617 chesed ⚑]
MIAN KOREGON MI KONSERVOS PORĈIAM → MIA INTERLIGO STARADOS FIRME.

D. Psalmaro 89:33 Sed Mian favoron Mi ne forprenos de li, Kaj Mian fidelecon Mi ne perfidos;
[H2617 chesed ⚑] (34) Mi ne malplenumos Mian interligon, Kaj tion, kio eliris el Mia buŝo, Mi ne ŝanĝos.
MIAN KOREKTAMON MI NE TUTE FORPRENOS → MIAN INTERLIGON MI NE ROMPOS.

E. Jesaja 54:10 Ĉar montoj forŝoviĝos kaj altaĵoj ŝanceliĝos; sed Mia favorkoreco ne foriĝos de vi, kaj la
interligo de Mia paco ne ŝanceliĝos, diras la Eternulo, via Kompatanto. [H7355 racham ⚑]
[H2617 chesed ⚑]
LA MONTOJ FORŜOVIĜOS → SED MIA FAVORKORECO NE FORIĜOS DE VI, DIRAS LA ETERNULO, VIA KOMPATANTO.

(Miaj personaj pensoj — viro, al kiu estis montrita mizerikordo, estas petata iri sur tero kiu ne moviĝas. Montoj foriras;
lia boneco ne foriras. Tio estas la planko sur kiu homo staras dum li lernas iri en mizerikordo tagon post tago.)

F. Psalmaro 85:10 Bono kaj vero renkontiĝas, Justeco kaj paco sin kisas. [H2617 chesed ⚑]
BONO KAJ VERO RENKONTIĜAS → JUSTECO KAJ PACO SIN KISAS.

G. Psalmaro 25:10 Ĉiuj vojoj de la Eternulo estas favorkoreco kaj fideleco al tiuj, Kiuj observas Lian
interligon kaj Liajn leĝojn. [H2617 chesed ⚑]
ĈIUJ VOJOJ DE LA ETERNULO ESTAS KOMPATO KAJ VERO AL TIUJ, KIUJ TENAS LIAN INTERLIGON.

H. Psalmaro 103:13 Kiel patro korfavoras filojn, Tiel la Eternulo korfavoras tiujn, kiuj Lin timas.
KIEL PATRO KORFAVORAS FILOJN → TIEL LA ETERNULO KORFAVORAS TIUJN, KIUJ LIN TIMAS.

I. Luko 6:36 Estu kompatemaj, kiel via Patro estas kompatema. [G3629 oiktirmon ⚑]
ESTU KOMPATEMAJ → KIEL VIA PATRO ESTAS KOMPATEMA.

(Miaj personaj pensoj — tio estas la tuto de irado en kompato esprimita en unu linio. Vi ne inventas vian propran specon
de kompato; vi iras laŭ la modelo jam montrita al vi. Kiel via Patro estas kompatema, tiel ankaŭ vi estu.)

J. Koloseanoj 3:12 Surmetu do, kiel elektitoj de Dio, sanktaj kaj amataj, koron de kompato, bonkorecon,
humilecon, mildecon, toleremecon; [G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]
SURMETU DO, KIEL ELEKTITOJ DE DIO → KORON DE KOMPATO, BONKORECON, HUMILECON, MILDECON, TOLEREMECON.

K. Filipianoj 2:1 Se do en Kristo ekzistas ia konsolo, ia simpatio de amo, ia kunuleco de la Spirito, ia
korfavoro kaj kompato [G3628 oiktirmos ⚑] [G4698 splagchnon ⚑]
KONSOLO EN KRISTO → KOMFORTO DE AMO → KUNULECO DE LA SPIRITO → KOROJ KAJ KOMPATOJ.

L. 1 Johano 3:17 Sed se iu havas mondan posedaĵon kaj vidas sian fraton havantan bezonon kaj fermas
sian kompaton kontraŭ li, kiel la amo de Dio restas en li? [G4698 splagchnon ⚑]
FERMAS SIAN KOMPATON KONTRAŬ SIA FRATO → KIEL LA AMO DE DIO RESTAS EN LI?

(Miaj personaj pensoj — vivi laŭ kompato ne estas nur sento konservata varma interne; ĝi estas pordo konservata
malfermita al frato en bezono. Fermi tiun pordon estas demandi kien iris la amo de Dio. La irado estas testata ĝuste ĉi tie,
en la ordinaraj tagoj, al la persono ĝuste antaŭ vi.)

III. KURANTE LA VOJKONKURSON — DONU ĜIN KIEL SOLDATO EN LA ARMEO DE DIO

(Miaj personaj pensoj — nun la marŝo fariĝas kuro, kaj kompato estas metita en agon sub premo. Soldato ne batalas nur
por si mem; li batalas por tiuj apud li, kaj la batalo, kiun li batalas, ne estas eĉ lia propra forto por gajni ĝin — ĝi estas la
forto de la ETERNULO. Tiel estas kun kompato donata sub malfacilaĵo: ĝi ne estas cedata per nia propra forto, kaj ĝi ne
estas cedata sole.)

A. Romanoj 12:1 Mi do vin petas, fratoj, pro la kompatoj de Dio, ke vi prezentu viajn korpojn kiel
vivantan oferon, sanktan, plaĉantan al Dio, kio estas via racia servo. [G3628 oiktirmos ⚑]
PER LA KOMPATOJ DE DIO → PREZENTU VIAJN KORPOJN KIEL VIVANTAN OFERON.

B. Romanoj 6:13 ankaŭ ne prezentu viajn membrojn iloj de maljusteco al peko, sed prezentu vin al Dio
vivantoj el la mortintoj, kaj viajn membrojn iloj de justeco por Dio. [G3936 paristemi ⚑]
DONACU VIN MEM AL DIO → VIAJN MEMBROJN KIEL ILOJN DE JUSTECO AL DIO.



(Miaj personaj pensoj — soldato transdonas sian korpon al siaj ordonoj; la homo, kiu ricevis kompaton, transdonas sian
korpon kiel ilon de kompato. Tio, kio iam estis uzata por peko, nun estas prezentata, per la kompatoj de Dio, por la uzo de
Dio anstataŭe.)

C. 1 Samuel 17:47 Kaj ekscios ĉi tiu tuta komunumo, ke ne per glavo kaj lanco savas la Eternulo, ĉar de
la Eternulo dependas la milito, kaj Li transdonos vin en niajn manojn.
LA BATALO ESTAS DE LA ETERNULO → KAJ LI DONOS VIN EN NIAJN MANOJN.

D. Neĥemja 4:14 Kaj mi pririgardis, kaj mi stariĝis, kaj diris al la eminentuloj kaj al la estroj kaj al la
cetera popolo: Ne timu ilin; memoru pri la Sinjoro, la granda kaj timinda, kaj batalu por viaj fratoj, viaj
filoj, viaj filinoj, viaj edzinoj, kaj viaj domoj.
MEMORU LA SINJORON, KIU ESTAS GRANDA KAJ TERURA → BATALU POR VIAJ GEFRATOJ.

(Miaj personaj pensoj — la batalo de la soldato en Nehemia estis por fratoj, filoj, filinoj, edzinoj, kaj domoj — por homoj,
ne por teritorio. Kompato cedita kiel soldato batalas ankaŭ por homoj: la frato en bezono, la malamiko kiu krias, la
fremdulo kiu tute ne havas rajton super vi.)

E. Mateo 14:14 Kaj li elvenis, kaj vidis grandan homamason, kaj li kortuŝiĝis pri ili, kaj sanigis iliajn
malsanulojn. [G4697 splagchnizomai ⚑]
JESUO VIDIS GRANDAN HOMAMASON → KORTUŜITA DE KOMPATO → LI SANIGIS ILIAJN MALSANULOJN.

F. Marko 1:41 Kaj kortuŝite, li etendis la manon kaj tuŝis lin, kaj diris al li: Mi volas; estu purigita.
[G4697 splagchnizomai ⚑]
EKMOVITA DE KOMPATO → ELETENDIS SIAN MANON, KAJ TUŜIS LIN → MI VOLAS; ESTU PURA.

G. Luko 7:13 Kaj kiam la Sinjoro ŝin vidis, li kortuŝiĝis pri ŝi, kaj diris al ŝi: Ne ploru.
[G4697 splagchnizomai ⚑]
LA SINJORO VIDIS ŜIN → KOMPATIS ŜIN → NE PLORU.

(Miaj personaj pensoj — neniu el tiuj tri resanigoj kostis al Jesuo nenion. Li tuŝis viron, kiun neniu alia volis tuŝi, kaj
haltigis funebran procesion por paroli al vidvino, kiun neniu alia helpis. Cedi al kompato kiel soldato signifas iri al ĝuste
tiuj homoj, kiujn estus pli facile preterpasi.)

H. Jakobo 5:11 Jen ni nomas feliĉaj tiujn, kiuj elportis suferon; vi aŭdis pri la pacienco de Ijob, kaj vidis
la finan agadon de la Sinjoro, ke la Sinjoro estas kompatema kaj indulgema. [G3629 oiktirmon ⚑]
[G4184 polusplagchnos ⚑]
VI VIDIS LA FINON DE LA SINJORO → LA SINJORO ESTAS TRE KOMPATEMA KAJ MILDA JE KOREKORO.

NE SOLA — DU ESTAS PLI BONE OL UNU

Predikanto 4:9 Pli bone estas al du ol al unu, ĉar ili havas bonan rekompencon por sia laborado. (10) Ĉar
se ili falos, unu levos la alian; sed ve al solulo, se li falos, kaj se ne estas alia, kiu lin levus. (11) Ankaŭ se
du kuŝiĝas, estas al ili varme; sed unu — kiel li varmiĝos? (12) Kaj se iu montros sin pli forta kontraŭ
unu, tiam ambaŭ kontraŭstaros lin; eĉ fadeno triopigita ne baldaŭ disŝiriĝos.
DU ESTAS PLI BONAJ OL UNU → SE ILI FALAS, LA UNU LEVOS SIAN KUNULON.

Galatoj 6:2 Reciproke subtenadu viajn ŝarĝojn, kaj tiamaniere plenumu la leĝon de Kristo.
RECIPROKE SUBTENADU VIAJN ŜARĜOJN → KAJ TIAMANIERE PLENUMU LA LEĜON DE KRISTO.

Jakobo 5:16 Konfesu do viajn pekojn unu al la alia, kaj preĝu unu por la alia, por ke vi resaniĝu. Petego
de justulo multe efikas per sia energio.
KONFESU DO VIAJN PEKOJN UNU AL LA ALIA, KAJ PREĜU UNU POR LA ALIA → POR KE VI RESANIĜU.

1 Tesalonikanoj 5:11 Tial admonu vin reciproke kaj edifu unu la alian, kiel ankaŭ vi jam faradas.
TIAL ADMONU VIN RECIPROKE KAJ EDIFU UNU LA ALIAN.

(Miaj personaj pensoj — soldato ne servas sola, kaj kompato ankaŭ ne estas destinita esti portata sola. Porti la ŝarĝon de
alia VERAS maniero montri kompaton — ĝi estas kompato kun ŝultro sub ĝi. [VERSOJ KUNLIGITAJ — NENIU SOLA
VERSO DIRAS TION SOLE] — La Skribo ne diras la vorton "kompato" en ĉiu el ĉi tiuj versoj, sed la modelo estas klara: du
estas pli bone ol unu, ŝarĝoj estas destinitaj por esti kunhavigataj, kaj preĝo unu por la alia sanigas.)



IV. LA FINLINIO — LA KOMPATO DAŬRAS PORĈIAM

(Miaj personaj pensoj — ĉiu vetkuro havas finon, kaj la fino de ĉi tiu ne estas muro; ĝi estas kompato kiu daŭras post kiam
la vetkuro finiĝis. La psalmo kiu nomis kompaton dudek ses fojojn ne nomas kompaton kiu iam elĉerpiĝos — kompato
mem estas la afero kiu daŭras, generacio post generacio.)

A. Psalmaro 100:5 Ĉar la Eternulo estas bona; Lia favorkoreco estas eterna, Kaj de generacio al
generacio daŭras Lia fideleco. [H2617 chesed ⚑]
ĈAR LA ETERNULO ESTAS BONA → LIA FAVORKORECO ESTAS ETERNA + KAJ DE GENERACIO AL GENERACIO DAŬRAS LIA
FIDELECO.

B. Psalmaro 89:1 La favorfarojn de la Eternulo mi kantos eterne; De generacio al generacio mi sciigos
Vian fidelecon per mia buŝo. [H2617 chesed ⚑]
LA FAVORFAROJN DE LA ETERNULO MI KANTOS ETERNE.

C. Luko 1:50 Kaj Lia boneco estas por ĉiuj generacioj Al tiuj, kiuj Lin timas. [G1656 eleos ⚑]
LIA KOMPATO ESTAS SUPER TIUJ, KIUJ TIMAS LIN → DE GENERACIO AL GENERACIO.

D. Luko 1:54 Li helpis Sian servanton Izrael, Memorante Sian korfavoron. [G1656 eleos ⚑] (55) Kiel Li
parolis al niaj patroj, Al Abraham kaj al lia idaro eterne.
LI HELPIS SIAN SERVANTON IZRAEL, MEMORANTE SIAN KORFAVORON → KIEL LI PAROLIS AL NIAJ PATROJ, AL ABRAHAM
KAJ AL LIA IDARO ETERNE.

(Miaj personaj pensoj — metu la psalmon apud Luko, kaj aŭdu unu voĉon tra la tuta libro. Lia boneco daŭras eterne
(Psalmo 100:5); lia kompato estas sur tiuj, kiuj timas lin, de generacio al generacio (Luko 1:50). La finlinio ne finas la
kompaton — ĝi nur montras, kiom longe la kompato jam portis homon, kaj kiom pli longe ĝi ankoraŭ portos lin.)

E. Hebroj 4:16 Ni do alvenu kun kuraĝo al la trono de graco, por ke ni ricevu kompaton kaj trovu gracon
por ĝustatempa helpo. [G1656 eleos ⚑]
VENU KUN KURAĜO AL LA TRONO DE GRACO → RICEVU KOMPATON, KAJ TROVU GRACON POR HELPO EN TEMPO DE
BEZONO.

F. 1 Johano 2:2 kaj li estas repacigo pro niaj pekoj, kaj ne sole pro niaj, sed ankaŭ pro la tuta mondo.
[G2434 hilasmos ⚑]
KAJ LI ESTAS REPACIGO PRO NIAJ PEKOJ → SED ANKAŬ PRO LA TUTA MONDO.

G. 1 Johano 4:10 Jen estas la amo, ne ke ni amis Dion, sed ke Li amis nin, kaj sendis Sian Filon kiel
repacigon pro niaj pekoj. [G2434 hilasmos ⚑]
JEN ESTAS LA AMO → SED KE LI AMIS NIN, KAJ SENDIS SIAN FILON KIEL REPACIGON PRO NIAJ PEKOJ.

H. Luko 1:78 Pro la kompata koro de nia Dio, Per kiu nin vizitis la sunleviĝo de supre [G1656 eleos ⚑]
[G4698 splagchnon ⚑] (79) Por lumi sur tiujn, kiuj sidas en mallumo kaj en la ombro de morto, Por gvidi
niajn piedojn en la vojojn de paco.
PRO LA KOMPATA KORO DE NIA DIO → PER KIU NIN VIZITIS LA SUNLEVIĜO DE SUPRE POR LUMI SUR TIUJN.

I. Psalmaro 32:1 Feliĉa estas tiu, kies krimo estas pardonita, kies peko estas kovrita. [H3680 kacah ⚑]
[H5375 nasa ⚑]
FELIĈA ESTAS TIU, KIES KRIMO ESTAS PARDONITA, KIES PEKO ESTAS KOVRITA.

J. Filipianoj 2:5 Tiu sama spirito estu en vi, kiu estis ankaŭ en Kristo Jesuo (6) kiu, estante en la formo de
Dio, ne rigardis kiel ŝatindaĵon la egalecon kun Dio (7) sed sin malplenigis, alprenante la formon de
sklavo, fariĝante laŭ la bildo de homoj; (8) kaj troviĝinte laŭfigure kiel homo, li sin humiligis kaj fariĝis
obeema ĝis morto, eĉ ĝis la morto per kruco.
TIU SAMA MENSO ESTU EN VI, KIU ESTIS ANKAŬ EN KRISTO JESUO → LI HUMILIGIS SIN MEM, KAJ FARIĜIS OBEDIA ĜIS LA
MORTO.

(Miaj personaj pensoj — kompato montrita al alia neniam estas senkosta al tiu, kiu ĝin montras. Ĝi kostis al la Patro Lian
Filon, kaj ĝi kostis al la Filo Lian propran vivon, elverŝitan sur kruco. La finio de ĉi tiu vetkuro estis atingita nur ĉar li
unue kuris ĝin, kaj la kompato, kiun ni estas petataj porti, estas formita kiel lia kruco, antaŭ ol ĝi estas formita kiel
krono.)



BUŜO DE DU

2 Samuel 22:26 Kun favorkorulo Vi estas favorkora, Kun piulo Vi estas pia; [H2616 chasad ⚑]
[H2623 chasid ⚑]

KUN LA FAVORKORULO VI ESTAS FAVORKORA — KANTITA EN LA TAGO, KIAM LA ETERNULO LIN
LIBERIGIS (2 Samuel 22:1).

Psalmaro 18:25 Kun favorkorulo Vi estas favorkora, Kun piulo Vi estas pia [H2616 chasad ⚑]
[H2623 chasid ⚑]

KUN LA KOMPATEMA VI MONTROS VIN KOMPATEMA — KANTITA DE NOVE, AL LA ĈEFA
MUZIKISTO (Psalmo 18, titolo).

2 Korintanoj 13:1 Jen la trian fojon mi venas al vi. Laŭ la diro de du atestantoj aŭ tri ĉiu vorto estu
konfirmita. [G3144 martus ⚑]
EN LA BUŜO DE DU AŬ TRI ATESTANTOJ → ĈIU VORTO ESTOS FIRMIGITA.

(Miaj personaj pensoj — la sama kanto estas kantata dufoje, unufoje en la tago de liberigo kaj ankoraŭ unufoje al la
ĉefmuzikisto: al la kompatema homo, Dio montras sin kompatema. La homo, kiu kuris ĉi tiun kuradon, ekscias, ke Dio
respondas kompaton per kompato — ne ĉar kompato estas meritata, sed ĉar tio estas la modelo, en kiun kompatema
homo estas altirata.)

LA OMBRO KAJ LA PLENUMO

Pensu pri ombro kuŝanta sur la tero. Vi povas vidi ĝian formon, sed la formo sola ne diros al vi, kio
ĝin kaŭzas — ĝi povus esti unu afero, ĝi povus esti alia afero de la sama grandeco, kaj tiel longe kiel vi
nur rigardas la ombron, vi povas nur diveni. La ombro restas mistero ĝis la vera lumo montras al vi la
objekton mem. Tiam vi rerigardas la ombron kaj vidas, ke ĝi estis la formo de tiu objekto la tutan
tempon.

Tio estas tio, kion la Malnovtestamentaj bildoj prezentas. Ili estas veraj ombroj, vere formitaj de reala
korpo — "ombro de venontaj aĵoj; sed la korpo estas de Kristo" (Koloseanoj 2:17). Sed ombro estas "ne
la propra bildo" (Hebreoj 10:1), tial neniu povus legi la tutan veron el la ombro sole. Kiam Kristo venis,
la lumo montris la korpon — kaj nun ni rigardas retro al la ombro kaj vidas kies formon ĝi portis dum
la tuta tempo.

Shadow Eliro 25:17 Kaj faru fermoplaton el pura oro; du ulnoj kaj duono estu ĝia longo, kaj unu ulno
kaj duono ĝia larĝo. [H3727 kapporeth ⚑] (18) Kaj faru du kerubojn el oro; per forĝa laboro faru ilin ĉe
la du randoj de la fermoplato. (19) Faru unu kerubon ĉe unu flanko kaj unu kerubon ĉe la alia flanko;
elstarantaj el la fermoplato faru la kerubojn, sur ĝiaj du flankoj. (20) Kaj la keruboj estu etendantaj siajn
flugilojn supren, kovrante per siaj flugiloj la fermoplaton, kaj iliaj vizaĝoj estu unu kontraŭ la alia; al la
fermoplato estu turnitaj la vizaĝoj de la keruboj. (21) Kaj metu la fermoplaton sur la keston supre, kaj en
la keston metu la ateston, kiun Mi donos al vi. (22) Kaj Mi aperados al vi tie, kaj Mi parolados kun vi
super la fermoplato, el inter la du keruboj, kiuj estos super la kesto de atesto, pri ĉio, kion Mi ordonos al
vi por la Izraelidoj.
VI FARU FERMOPLATON EL PURA ORO → TIE MI APEROS AL VI, KAJ MI PAROLOS KUN VI.

Shadow Levidoj 16:14 Kaj li prenos iom el la sango de la bovido kaj aspergos per sia fingro la antaŭan
parton de la fermoplato, kaj antaŭ la fermoplato li aspergos sep fojojn per la sango, kiu estos sur lia



fingro. [H3727 kapporeth ⚑]
SANGO ASPERGITA SUR LA FERMOPLATON, KAJ ANTAŬ LA FERMOPLATO, SEP FOJOJN.

Shadow Levidoj 16:22 Kaj la kapro forportos sur si ĉiujn iliajn malbonagojn en landon
senkomunikiĝan; kaj li foririgos la kapron en la dezerton. [H5375 nasa ⚑]
LA KAPRO PORTOS SUR SIN ĈIUJN ILIAJN MALBONAGOJN → AL LANDO NEHABITATA.

Shadow Hebroj 9:5 kaj super tio kerubojn de gloro superombrantajn la fermoplaton, pri kiuj ni nun ne
povas detale paroli. [G2435 hilasterion ⚑]
LA KERUBOJ DE GLORO OMBRANTAJ LA MISERIKORDEJON.

Fulfillment Romanoj 3:24 pravigite donace de Lia graco, per la elaĉeto, kiu estas en Kristo Jesuo;
[G2435 hilasterion ⚑] (25) kiun Dio antaŭdifinis kiel repacigilon per fido en lia sango, por la elmontrado
de Sia justeco per la pardono de la pekoj, antaŭe faritaj laŭ la toleremeco de Dio;
DIO ANTAŬDESTINIS KRISTON JESUON POR ESTI PROPACIGO PER FIDO, EN LIA SANGO.

Fulfillment Hebroj 9:11 Sed Kristo, aperinte kiel ĉefpastro de la estontaj bonoj, per la pli granda kaj pli
perfekta tabernaklo, ne manfarita, tio estas ne el ĉi tiu kreo (12) nek per la sango de kaproj kaj bovidoj,
sed per sia propra sango, eniris unufoje por ĉiam en la sanktejon, atinginte eternan elaĉeton.
PER SIA PROPRA SANGO LI ENIRIS UNU FOJON → HAVANTE OBTENITE ETERNAN ELAĈETON POR NI.

Fulfillment Hoŝea 2:23 Mi faros ŝin al Mi fruktoporta sur la tero, kaj Mi kompatos la nekompatitinon;
kaj al tiu, kiu estis ne Mia popolo, Mi diros: Vi estas Mia popolo; kaj ĝi diros: Vi estas mia Dio.
[G1653 eleeo ⚑] [H7355 racham ⚑]
NE POPOLO → NUN LA POPOLO DE DIO; NE RICEVINTAJ KOMPATON → NUN RICEVINTAJ KOMPATON.

(Miaj personaj pensoj — la kovrilo de pardono estis loko; la repaciĝo estas Persono. La kapro forportis la pekon el la
tendaro; Kristo portis ĝin sur la kruco, ekster la urbo. Romanoj 3:25 pendigas la propran grekan vorton de la kovrilo de
pardono sur Jesuo mem. La ombro estis vera tiom, kiom ĝi atingis — sed la lumo nun montris la korpon, kaj ĝi estis lia
formo la tutan tempon.)

FERMO

Judas 1:21 konservu vin en la amo al Dio, atendante la kompaton de nia Sinjoro Jesuo Kristo por eterna
vivo. [G1656 eleos ⚑]
ATENDANTE LA KOMPATON DE NIA SINJORO JESUO KRISTO → AL VIVO ETERNA.

Plorkanto 3:22 Ĝi estas favorkoreco de la Eternulo, ke ni ne tute pereis; ĉar Lia kompatemeco ne finiĝis
[H7356 racham ⚑] [H2617 chesed ⚑] (23) Sed ĉiumatene ĝi renoviĝas; granda estas Via fideleco.
NE KONSUMITAJ, ĈAR LIAJ KOMPATOJ NE MALSUKCESAS → NOVAJ ĈIUN MATENON + GRANDA ESTAS VIA FIDELECO.

(Miaj personaj pensoj — kolektu la tutan vojiron en unu linion. Kompato troviĝas malalte, per kriado dum ankoraŭ
malproksime, ĉar Dio intence atendas por esti favorkora. Kompato estas vivata tagon post tago, gardata kiel interligo,
kiun montoj ne povas forŝovi. Kompato estas cedata kiel soldata forto, batalata por la frato en bezono, kaj ĝi kostas al tiu,
kiu ĝin donas, same kiel ĝi kostis al la Patro lian Filon. Kaj kompato ne haltas ĉe la finio — ĝi estas eterna, nova ĉiun
matenon, ankoraŭ atendata, ĝis la eterna vivo mem. Li instruis vin krii; li kuris renkonte al vi sur la vojo; li kondukos vin
trans la finion, kaj liaj kompatoj eĉ unufoje ne mankos al vi sur la vojo.)

PROVA KVIZO

1. Luko 15:20 — kiam li estis ankoraŭ malproksime, lia patro lin vidis, kaj:
a) sendis por la pli aĝa filo
kortuŝiĝis, kaj kurinte
c) obstinigis sian koron

2. Jesaja 30:18 — Tial la Eternulo atendos, antaŭ ol Li vin:
a) korfavoros vin
b) esti altigita inter la nacioj



c) forgesi la interligon

3. Readmono 7:9 — Dio fidinda, kiu konservas la interligon kaj favorkorecon rilate al Liaj amantoj
kaj al la plenumantoj de Liaj ordonoj dum:

a) mil generacioj
b) la infanoj de iliaj infanoj
c) ĉiuj, kiuj vokas al li

4. Luko 6:36 — Estu kompatemaj, kiel:
a) la kompatemaj ricevas kompaton
b) via Patro ankaŭ estas kompatema
c) ĝi estas skribita en la leĝo

5. Romaj 12:1 — Mi do vin petas, fratoj, pro la kompatoj de Dio, ke vi prezentu viajn korpojn:
a) racia ofero de laŭdo
b) vivanta oferon, sanktan, plaĉantan al Dio
c) ofero farita per fajro

6. Romio 3:25 — kiun Dio antaŭdifinis kiel repacigilon per fido en lia:
a) justeco
b) graco
c) sango

7. Psalmo 100:5 — Ĉar la Eternulo estas bona; Lia favorkoreco estas eterna, Kaj de generacio al
generacio daŭras Lia fideleco:

a) al ĉiuj generacioj
b) de eterne al eterne
c) por ĉiam en Cion

RESPONDILO: 1-b, 2-a, 3-a, 4-b, 5-b, 6-c, 7-a

KIEL ĈI TIU STUDO BRANĈIĝAS

→ KIEL LA OMBRO ALPORTAS LUMON: LA KOVRILO DE PEKLIBERIGO, ASPERGITA PER SANGO UNUFOJE JARE (LEVIDOJ
16:14), ESTIS LOKO; ROMANOJ 3:25 PENDIGAS TIUN SAMON VORTON SUR PERSONON. LA LOKO, KIE DIO IAM RENKONTIS
UNU PASTRON, UNU TAGON JARE, ESTAS NUN LA TRONO, AL KIU ĈIU KREDANTO POVAS KURAĜE ALVENI (HEBREOJ 4:16).

KIEL LA NOVA INTERLIGO KLARIGAS TION PLU: LA INTERLIGA KOMPATO ĴURITA AL LA PATROJ (READMONO 7:9; PSALMO
89:28) ESTAS LA SAMA KOMPATO, KIU ESTAS ETERNA KAJ ATINGAS ĈIUJN GENERACIOJN (PSALMO 100:5; LUKO 1:50) — TIO,
KIO ESTIS ĴURITA AL IZRAEL, ESTAS PLENUMITA KAJ TENATA MALFERMITA AL LA MONDO.

→ KIEL LA VORTOJ GRAVAS: LA HEBREA RACHAM (H7355/H7356, KOMPATI, KORTUŜAJ MIZERIKORDOJ) ESTAS PARENCA AL
LA VORTO POR LA UTERO, KAJ LA GREKA SPLAGCHNIZOMAI (G4697, KORTUŜIĜI PRO KOMPATO) ESTAS LA SAMA BILDO,
TRANSPORTITA EN LA NOVAN LINGVON — KOMPATO SENTATA EN LA PLEJ PROFUNDA INTERNA LOKO, ANTAŬ OL LA
MANO EĈ EKMOVIĜAS.

KIEL TIO VALIDAS POR VI: VENU LAŬ LA MANIERO DE LA BLINDULOJ KAJ DE LA VIRINO EL KANAANO — KRIU POR ĜI
(MATEO 9:27; 15:22); IRU EN ĜI AL VIA FRATO, KAJ NE FERMU VIAN KOMPATON KONTRAŬ LI (1 JOHANO 3:17); KAJ KIAM
KOMPATO KOSTAS AL VI ION, MEMORU, KE ĜI KOSTIS AL LI PLI MULTE UNUE (FILIPIANOJ 2:7-8).

KION TIO SIGNIFAS POR LA ETERNECO: LA KOMPATO DE NIA SINJORO JESUO KRISTO ESTAS ATENDATA, KONDUKANTE AL
ETERNA VIVO (JUDAS 21), KAJ ĜI NE MANKAS — LIAJ KOMPATOJ ESTAS NOVAJ ĈIUN MATENON (PLORKANTO 3:22-23), ĜIS
LA LASTA.

FLANKA VOJO: LA SANGO ASPERGITA SUR KAJ ANTAŬ LA PARDONKOVRILO SEP FOJOJN (LEVIDOJ 16:14) MALFERMIĜAS AL
LA TUTA TAGO DE PEKLIBERIGO — LA DU KAPROJ, LA ESKAPKAPRO PORTANTA LA KULPON EN LA DEZERTON, KAJ LA
ĈEFPASTRO ENIRANTA UNUFOJE ĈIUJARE INTERNE DE LA VUALO (LEVIDOJ 16; HEBREOJ 9).

→ EBLA REVELACIO: LA TABULOJ DE LA LEĜO KUŜIS INTERNE DE LA KESTO, KAJ LA KOVRILO DE KOMPATO KUŜIS SUPER ILI,
KAJ DIO PAROLIS DE SUPER LA KOVRILO DE KOMPATO, NE DE LA LEĜO MEM. LI NE FORIGIS SIAN LEĜON POR KUNIĜI KUN
LA HOMO — LI KOVRIS ĜIN PER SANGO, KAJ TIE KUNIĜIS KUN LI. KOMPATO ESTIS LA KUNIĜEJO EKDE TIAM, KAJ ANKORAŬ
ESTAS NUN. (MIAJ PERSONAJ PENSOJ)
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